akogod me je starost osjet-
no pritisnula i razne me
bolike i iscrplienosti sile
da se opet | opet bavim
sobom, a ne kojim poslom,
ado sam se odazvao da
napi$em parrijeéiosvojim sjie¢anjimana
dane kad se sastavljala i objavljivala De-
klaracija o nazivu i poloZaju rvatskoga
Jezikca jer sam mofda jo3 i jedini od onih
koji su tada sudjelovali u svemu tome jos
na fivotu. Moram dakle danasnjim suvre-
menicima reci fega se sjecam.
Pritisak iz Beograda da se napusti hrvat-
skijezik i prihvatisrpski kao da je hrvat-
ski u onim je godinama bio stalno pri-
sutan i osjecao se. Hrvati su od toga bili
stalno razdraZeni. No u mjesecima prije
donofenja Deklaracije taj se pritisak jako
pojatao i postao nesnosan. Atmosferase
zgusnula da se je mogla noZem regati.
Osobito je nepodnosljivo bilo 5to su se
glavne dnevne vijesti Radio Zagreba,
one u 19,30 sati, prenosile iz Beograda.
Zna se na kojem jeziku. Netko je mislio
da je povukao odlufan potez i postigao
gvrhu da su dosadni Hrvati konaéno
uiutkani. A grdno se prevario. Te vijesti
prenofene iz Beograda bile su, rekaobih,
ona kap koja je prelila £asu hrvatskoga
nezadovolistva, Vrlo se snaZno osjetilo
da se vige ne smije Sutjeti i da nuino tre-
ba nesto poduzeti.
Ja sam tada, kao 1 prije i poslije toga, bio
daleko od politike 1 politickih razgovora.
Znaosam da meni kao poZnatom nepar-
tijcu u onome druitvu i ne pripada go-
voriti. Ali kad se javila prva inicijativa za
Deklaracijn, ja tada kako sam biou pred-
sjednistvu Matice hrvatske, vrlosam brzo
Cuo o tome. Znafajno je da se to nije po-
javilo kao neka opozicija ili disidentstva.
Kolege partijci vodili su i tu glavnu rijed.
Tako da se je nekomu poput mene moglo
uéiniti da je to sve partijska Iniciativa.
Partijci su govorili, a mi nepartijci kao i
inaée Sutjeli. [z danasnje perspektive mi
se ¢ini da taj dojam nije bio ni posve kriv
jer oni partijei koji su se uZurbali cko De-
klaracije kao da su mislili da je to nova
partijska linija.

Dani velike uznemirenosti
Inicijativa koja je dugo bila samo pred-
met razgovora postala je toéka dnev-
noga reda na sjednici Odbora Matice
hrvatske kojega sam | ja bio &lan. Za-
kljuéenc je da se u raspravi o novome
tekstu Ustava kao prinos toj raspravi
donese Deklaracifa kao prinos Matice
hrvatske raspravi. Bilo je to strogo za-
konito i ispravno. Od cijele javnosti se
trazilo da izrede svoje mislienje o ustav-
nom tekstu. Moglo je sve to biti samo
dosadan detalj bez sadrZajne rasprave
o Ustavu, Ali ja sam dobro znao da to
nece takn p'rmil jer se udaralo na jednu
zili Ladasn]i Guvari Jugoslavije, Dsubuu
medu uvijek nepouzdanim Hrvatima.
Stoga me je prije te sjednice uhvatio ve-
lik strah jer znao sam 5to se sve mode
dogadati ake stvari podu onako kako
se je meni dinilo da moraju prodi. Ali
bili su tu svi ¢lanovi Predsjednistva i
Odbora Matice hrvatske, sve javne usta-
nove u Hrvatskoj koje se bave jezikom.
Potpisao je | Miroslav Krlefa. Sve je to
izgledalo kao jo# jedna partijska inicija-
tiva za promjenu sluZbene linije.
Focela je sjednica i odabrano je radno
tijelo koje ¢e sastaviti taj tekst. Mene je
dopalo da budem u njemu. Bili su to dani
velike uznemirenosti, ali su prosli kako
prolaze svi dani i dosla je sjednica rad-
noga tijela. Tu su podeli govoriti o tekstu.
To ga je trebalo srofiti. Jasam u tome su-
djelovac. Cak je tekst Dekiaracije, kako
ie poslije objavljen, pisan mojom rukom.
Ali moram naglasiti da ni u kom smislu
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gledajte da 5to prije
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nisam autor Deklaracije. To su bili drugi
revnipartijcii neki odabrani nepartijci, a
ja sam samo pisao. Rasprava je bila Ziva,
alije Miroslav Brandt, tadavrloaktivan u
Predsjedniftvu Matice hrvatske, iz dfepa
izvukao papir na kojemu je bio napisan
nacrt toga teksta i povremeno prekidao
raspravu itajuci tekst kalkav je imao biti,
aja sam pisao. Zivo je sudjelovao i Tomi-
slav Ladan, nepartijac, i pridonio nekoli-
ko briljantno sroéenih izraza, Prisutan je
bio, dakako, i predsjednik Matice Liude-
vit Jonke, ali je on vrlo malo pridonosio
pisanju teksta i pokazivao malo revnosti,
[ tako je to iflo. Bilo je i drugih koji su va-
dili papire, ali ja se sada ne sjecam Koji
su bili.

Htjeli su sprijeciti objavu

I takoje dovrien tekst, onaj koji je poslije
objavljen u Telegramu. Kad se danas ita,
sasvim je nevin i nezanimliiv, ali je ipak
po Matici hrvatsko] jasno rekao da Hrvati
ne pristaju nasrpski kaosvojjezikidatra-
#eda se tou ustavnom ustroju Jugoslavije
zapise | ozakoni. A to je bilo dosta. Slije-
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dilo je nekoliko uznemirenih i mutnih
dana i éini se da je netko htio sprijeitida
se taj tekst objavi. Ali je neumrli pjesnik
Slavko Mihalic, i inade poznat po svojoj
okretnosti i poduzetnosti, postigaoda se
taj tekst objavi u Telegramu. Time je bilo
presudeno. Deklaracija je postala povije-
sna finjenica.

Haijka je pofela odmah i iz dana u dan
bivala gora. Centralni komitet traZiojeda
Matica hrvatska dode na razgovor, ato ée
redina pranje glave. Poslana je delegacija
u kojojje zapaloi mene da budem. I onda
smo podli u Gornii grad, tamo na Marko-
v trgu, dotekao nas je Miko Tripalo. To
je odmah bilo veliko clakianje. Jer Ivan
Sibl nam je u Matici pred odlazalk savieto-
vao ako vas primi Bakarié, gledajte da Sto
prije popijete konjak. Mismo iznijeli svaj
stav, Mene je zapalo da Tripalu objasnim
nas stav i ja sam to uéinio i naglasio da
nije vaZno koliko se dva jezika razlikuju.
Dosta je da se prepoznatljivo razlikuju i
postavlja se pitanje ravnopravnosti. Tri-
paloje, naravno, u duii bio na nasoj strani
i pokazao to time Sto nijednog trenutka




nije postac neugodan pa je tako i moj
razgovor s njim meni ostao u ugodnoj
uspomeni. Hvala Miki Tripalu.

Zvonimirova kletva

Hajka se zguinjavala i bivalo je sve gore,
Saznali smo da neke partijske organiza-
cije trafe da nas iz Matice u sramotnom
ophodu vode po gradu. Ali neka nevidlji-
va ruka nas je zastitila. Do tih skrajnosti
nije doflo. Naravno, izbacivanja iz parti-
je nastavila su se. Nitko od partijaca nije
ostao u partiji i buka se nije stifavala. Alj
nije viie dosezala tako ubojite razmiere,
Meni se osobito usjeklo u pamet pred-
veferje u Matici hrvatskoj kad je tamo
stigao prvi glas o neumoljivo Zestokom
udaru partije. Tada je veé u polumraku,
svi su bili zastutjeli jer vide nisu znali 5to
reci, u blijedom svietlu zasjalo jof bljede
lice Grge Gamulina i fulo se kako je jedva
fujno izustio: "Zvonimirova kletval”. To
me se duboke dojmilo, ali i uéinilo kao
da znadidaje Gamulin do tada mislio da
je politicki zastiden i da mu se ta iluzija
tek tada razhila.

To bi bilo uglavnom sve fega se ja sjecam
i mislim da treba priop&iti hrvatskoj kul-
turnoj javnosti.

Premda je politi¢ki tako bijedno skrahira-
la, Deklaracija je postigla svoj uspjeh i sve
one tjieskobe koje smo proZivijavali nisu
bile uzalud. Poruka koju je poslala De-
klaracifa dofla je do onih kojih se ticala.
0d onda se promijenila jezifna politika
federativne Jugoslavije. Bilo je, naravno,
opéet i opet pokufaja da se razvo] pokre-
ne u Zeljenom smjery, ali nikad vide tako
brutalne grubo i dosljedno kao onda uoéi
Deklaracife.

Jof pred samu propast Jugoslavije po-
kufalo se uz razgne manevre postidi da se
naziv hrvatski knjifevniijezik, kojije tada
slufbeno bio priznat 1 ozakonjen, ukloni
iz Ustava Republike Hrvatske. All tada
ie Hrvatski sabor, jo8 onaj Socijalisticke
Republike Hrvatske, odluénom vedinom
to odbio. Kad je ta vijest stigla do mene,
sjetio sam se svega onoga to se dogada-
lo uz Deklaraciju. Njezina osuda je prije
nego o je pala Jugoslavija postala be-
spredmetna.

Veliki strah

Udaralo se najednu od najosjetljivijih
todaka na koju su pazill tadasnji cuvari
Jugoslavije. Stoga me je prije sjednice
uhwvatio velik strah

KRONOLOGUA

Od inicijalnog
sastanka u Matici

hrvatskoj do ostavke
Miroslava Krleze

9.3,1967.

Inicijalni sastanak tridesetak
predstavnilea 17 kulturnih | znanstvenih
institucija o Deklaracijl odrzan je u Matici
hrvatskoj

13.3.1967.

Upravni odbor Matice hrvatske prihvatio
je telst Deklaracije i razaslao ga na
potpisivanje drugim znanstvenim i
kulturnim institucijama

15.3.1967.

Odrian odliéno posjecen plenum Drustva
knjievnika Hrvatske na kojem je bio

i Miroslav Krleza, a koji je prihvatio
Deklaraciju

15.3.1967.

Predsjednik Matice hrvatske Jaksa Ravlic
i tajnik Igor Zidic salju tekst Deklaracije
predsjedniku CK SKH Viadimire Bakaricu
s molbom da se zaloZi da predloZena
farmulacija o jeziku ude uustavne
odredbe

16.3.1967.

Veternii list iz pera Tomislava Sabljaka
izvjescuje o plenumu Drustva knjizevnika
na kojem je prihvacen tekst Deklaracije

17.3.1967/.

Telegram donosi integralni tekst
Deklaracije na naslovnoj stranici, na
intervenciju Slavka Mihalica

24.3.1967.
U Matici hrvatskoj odrzan sastanak

predstavnika svih ustanova koje su
potpisale Deklaraciju

26.5.196/.

Vjesnik objavijuje govor Josipa Broza
Tita iz Pristine u kojemn on izrijekom ostro
napada Deklaraciju

30.3.15967,

Predsjednik CK SKH Viadimir Bakaricu
Saborunapada Deklaraciju ustvrdivEi

da su njezine osnovne formulacije
“podstaknute neprijateljskim stavovima"
i uz tvrdnju da unjoj ima i Sovinistiékih
ispada

18.4.1967,

Miroslav KrleZa u pismu Viadimiru
Bakaricu daje astavku na mjestou CK
SHH




